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Cause

La cause s’exprime soit avec 2> 5 (cause objective), soit avec @ T (cause subjective). Devant 2> 5 on

trouve une forme polie, mais pas devant @ C (en général) :

B2 [Wiow] 26 DT, WEETE £9, Comme j’ai mal aux dents, je vais chez le

dentiste.
MEHM O BRELATLEDLS BRI oDT, SI3BE [(40)] BZEVWTHET [T

T\ ET) . Comme je n’ai rien mangé hier, maintenant j’ai faim.

Comparaison

On dispose de 2 structures pour exprimer une comparaison :

e [AIZ)] B& D +motdequalité [+ TT) . Aestplus... queB.

e [BLXD] ADJ5DY + motde qualité [+ TT) .  PlusqueB, Aest...
HRE %) XD IATT, Tokyo est plus grande que Paris.
2R X DI DSTDIENAT T, Par rapport a Paris, Tokyé est plus grande.

Pour les questions, on peut procéder de cette facon :

NRYDEXLEHIEDE (L) 3EL S DITBIENTT D, Entre Uhiver a Paris et I’hiver a Tokyo,
lequel est le plus froid ?

R DT LIENTT, Celui de Paris est un peu plus froid.

Compétence

Pour exprimer une compétence, on utilise la structure : domaine + %% + compétence + T :
T=ADLETF [U x99 TT, Je suis adroit au tennis.

TZABEFWV [ Fv] TT, Idem

WEFEMMSE (& W] T, Je suis fort en anglais.

EYRVYWTF [~N7%] TT, Je suis maladroit au ping-pong.

Wy A —0EF [IZH3T) TY ., Je suis faible au football.

{6+ X ANZTADIA\NT T, Mile Hanako est intelligente. (sous-entendu : la téte est bonne)
MRS AR DT \NT T, Mile Momoko court vite. (sous-entendu : le pied est rapide)
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Confirmation, raison

Pour avoir une confirmation de quelque chose, on peut utiliser la structure A T3 %>/ DT 2> :
Bz [ &) 20 [ nk] ATITD, Avez-vous oublié le parapluie a la gare ?
7 7Y TIEARBITHHLEIZEZWIIK S AT D, Francois va-t-il vraiment venir nous voir

demain ?

Lorsqu’on demande une raison, on utilise également cette structure :

EI)LTHETFZREZT W [BITZA L RW] ATT D, Pourquoi ne voulez-vous pas
apprendre les kanji ?

Description

En partant d’un dessin a décrire, il faut faire attention aux particules que 1’on utilise selon ce qu’on est en
train de décrire :

Eofzicid, BT W3] =255 D £, Dans le dessin du haut, il y a 3 chaises. (les chaises
sont posées quelque part, le dessin est considéré comme une zone géographique, donc particule (2).
TofrTlE, FHEDHEA TWE T, Dans le dessin du bas, des enfants jouent. (cette fois, le dessin est

considéré comme étant le lieu d’une action, donc particule T).

Déterminants

Il y a quatre types de déterminants :
* Les mots de qualité variables : JR\>{E  une fleur rouge
e Les mots de qualité invariables : /> ¥ % A7 N un bel homme
* Les énoncés suivit de D : HARDEE.  une photo du Japon

e Les énoncés a la forme neutre : BX72 D A Z  la pomme que j’ai mangée

Durée

Pour exprimer une durée approximative, on suit cette structure :

EI3EB R R E N (o] fsR L £ 3, Sachiko travaille chaque soir pendant environ

deux heures.
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Exceés

L’idée d’excés en quantité ou en qualité (« trop ») s’exprime 4 ’aide du verbe #E % [T & 3] .1l
s’utilise aussi bien a la suite d’un autre verbe que d’un mot de qualité, et s’emploie donc comme un
auxiliaire. Voici son utilisation :

* Verbes : base connective (renyd pour le 17 groupe, radical pour le 2°) + # E % :
BUEEE L7, Jaitrop mangé.

* Mots de qualité : radical (disparition du dernier > pour les variables, ou du 7% pour les
invariables) + X % : BV L@E £ L 7, C’était trop bon.

Existence, situation

Le verbe « étre / se trouver » s’exprime de deux facon différentes en Japonais : on utilise V> % pour des
étres vivants, des choses animées, et & % pour des objets, des choses inanimées. Ce dont on parle est
introduit en général par la particule %3 :

JINZ DN F T, 1y ades poissons dans la riviére.

HLD BIWCEKDIH D 3, 1y aun livre sur le bureau.

SHIFY VI AZEBRDD D T A, Aujourd hui, Daniel n’a pas d’appétit.
MIANLI—ET7DLVADH Y ¥ A, M Hayashi manque de sens de I’humour.

Factitif
Le factitif permet d’exprimer 1’idée que le sujet fait en sorte qu’une action ait lieu, au lieu de la faire
directement lui-méme. Il se forme de la fagcon suivante (pour plus de détails, voir le cours de JAP100) :
e 1 groupe : base négative (mizen) + ¥ % : 5l > x5 faire lire
* 2° groupe : radical + X5 : B2 > AXNI ¥ S faire manger
o Irréguliers : 9% 2> I % (faire faire) et K% > K I¥ 2 [Z Z¥ 3] (faire venir)

FMEANZ AR 12K D 2 & 2 FHTHISE £ L %, Jaifait savoir a mon pére par courrier le fait

que je viens la semaine prochaine a Paris. (attention, 1% est un verbe du 1° groupe).
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Formes verbales

La forme en "C permet, entre autre, de regrouper deux phrases pour n’en faire qu’une seule. Si la phrase

est au passé, les verbes en C restent a la forme atemporelle et seul le dernier verbe de la phrase est a la
forme accomplie :

L7 7 v ANTT, NI FEETT, Je suis francais. Je suis étudiant.

> WIE7 7V AANT, FHETT, Je suis francais et étudiant.

BRI S, N2 FET, Jouvrela fenétre. Je regarde dehors.

> BRET T, NE2 R E T, Jouvre la fenétre et je regarde dehors.

TNV FETIEH D FHA, 7Y — 22T, Daniel n’est pas étudiant. Il est salarié.
> VT )IFPEETIE R T, 7Y —+ 2T, Daniel n’est pas étudiant, il est salarié.

La forme T + [ & \» permet d’exprimer un impératif poli. Pour plus de détails sur la forme en T, se
référer au cours de JAP100.

Bl l-DL4HET R E N TE Z\, Ecrivez votre nom, s’il vous plait.

Goiit

Pour exprimer un goit ou un dégoiit pour quelque chose, on utilise la structure suivante : chose + 7% +
I e [Z 5] + 72 (neutre) /T (poli) :

INF ;DM Z TS, Jaime les bananes.

W EL 2H D EHA (neutre) /TlEdH D FXA (poli), Je n’aime pas la pluie.
WDHNTF, Idem

WS KBE [7Z2WE 5\] TT, Je déteste la pluie.

DATENTF, EL5DHEDUFETT D, Entre les pommes et les bananes, que préféres-tu ?
> EBE5BFHL [BARU] 7 [6w] HETT, Jaime autant les deux.
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Impératif

L’impératif peut se réaliser par transformation du verbe (assez brutal):
* 1 groupe : la voyelle de terminaison en 9 se transforme en voyelle en A :
HL > FHT éeris ! B9 >8R dis!
¢ 2° groupe : la syllabe finale % se transforme en % (ou K pour la forme littéraire) :
W25 > A regarde! BRS > BRXS  mange!
e Irréguliers : % 2> L A,/ X (littéraire) fais ! X2 > K [2] viens!

I1 peut aussi se réaliser par 1’adjonction du suffixe 7% & \» A la base connective (renyd pour le 1 groupe,
radical pour le 2e) de tous les verbes d’actions :

e 1 groupe : FH > HE LI\ deris !
«2° groupe : T3 > BRL I\ mange !
e Irréguliers: 35 > L7723\ fais! KD >KEIw [ERI ] viens !

Au niveau familier, le suffixe 7% & > se contracte en 7% (exemple : B2X7% : mange /). Mais attention, il
ne faut pas confondre cette forme avec...

La forme négative de 1’impératif, qui s’obtient en ajoutant 7% a la forme du dictionnaire des verbes, peut
importe leur groupe (assez brutal également):

FHL % nécris pas ! X237 nemange pas ! K27 nevienspas!

Katakana

Les étudiants sont incités a les utiliser pour retranscrire la lecture « on yomi » des kanji. Néanmoins, il ne
s’agit la que d’une pratique purement pédagogique. En temps normal, on ne les utilise donc que pour
écrire des mots d’origine occidentale et des onomatopés. On les rencontre €galement dans certains
domaines, comme les sciences (noms d’espece animales, etc...).

Le second temps des voyelles longues est toujours marqué par une barre tracée apres le katakana. Elle est
a I’horizontale dans le cas d’une écriture horizontale, et verticale dans I’autre cas. Elle compte pour un

caractére et prend donc une case entiére. Exemple : K — /LR ¥

Pour séparer les mots en katakana (nom et prénom, mots composés...), on utilise le caractere * placé
entre les deux mots. Il prend une case entiére, mais n’est pas obligatoire. Exemple : 5 — L X > et
A=)l « Ry,

Certains sons n’existant pas en Japonais (et donc pas en hiragana) sont tout de méme exprimables en
katakana. Ils se trouvent sous la forme d’un grand katakana puis d’un petit (prenant a lui seul une case

entiere). Exemples : 7 4, > .
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Limitation

Pour exprimer I’idée de « ne ...que » ou de « seulement », on utilise I’adverbe L 7> qui sera forcément
avec un verbe négatif :

2 0 2—ua LFio TR\, Jen'ai que 20€. / J'ai seulement 20€.
A —=21377 v AFELDEEL £$¥ A, Catherine ne parle que le frangais.
LRI FB 0B D £, FTORIZIE—DL2H D £X¥ A, Dans le dessin du haut, il y

a deux chaises, mais dans le dessin du bas, il n’y en a qu’une.

FAIAKMK [Tz ] I L8R [Ex9)AR)] BB D F¥A, Sachiko ne s’intéresse qu’a la

natation.

Mots de qualité

Les mots de qualité se placent devant le nom :
EAfIF i\ a—e —=%2MAE T, Sachiko boit un café chaud.
NN LI ANTT, Cest un bel homme.

Les mots de qualité variables (terminés par un \>) voient leur terminaison se transformer en < dans
certains cas (voir le cour de JAP100 pour plus de détails) :

« Passage en négatif : {572\ C, Il fait froid.
>N HY XA, Il nefait pas froid.
> BB\ TT, Idem
e Passage en adverbe : JA235R MK Z £ 9, Le vent souffle fortement.

* Enumération de mots de qualité : Z < TEW L WY A T, Une pomme bon marché et bonne.

Les mots de qualité invariables (terminés par 7% lorsqu’ils sont devant un nom) voient ce 7% se
transformer en |Z ou disparaitre selon les cas (voir le cour de JAP100 pour plus de détails) :
* Passage en négatif : 2N VY% LT, 1l est beau.
DNVYLTIEH D XA, Il n'est pas beau.
* Passage en adverbe : ELIA ELIC 58 U £ 97, Je travaille sérieusement.
* Enumération de mots de qualité : BT E NN RMT, Une ville calme et belle.

Moyen

Pour demander un moyen, une fagon de faire, on utilise {i["C (avec quoi, comment) ou & 9 %> T
(comment) :

HEFIETR= M T ES R TUTE £ T D, Comment Yoko va-t-elle au grand magasin ?
> NRATITE £, Elleyvaen bus.
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Négation

La place de la particule (Z dans une phrase négative permet de montrer sur quoi porte la négation. Par
exemple, avec la phrase de départ suivante :

FTEH N A THRANTE £, Je vais a I’école en bus chaque jour.

On peut former différentes phrases négatives, en changeant de place la particule (% ou en I’appuyant plus
ou moins :

FT B H N A THREANTE £X¥ A, Je ne vais pas a ’école en bus chaque jour. (1a plus simple)
FEHEH S 2 THREANTT E £8 A, Sous-entendu : Moi, je n’y vais pas, mais mon frére oui.
FNEIEH IS A THERANTTE £8 A, Sous-entendu : J’y vais, mais pas tous les jours.
FEHEH S A TIRFPRANTT E £¥ A, Sous-entendu : J’y vais, mais pas forcément en bus.
FNEHEH S 2 THEREANIZIT E £8 A, Sous-entendu : Ce n’est pas toujours a I’école que je vais.

Nom

Voici deux structures pour donner le nom de quelqu’un ou de quelque chose :
EHPEFESVE T, Je m’appelle Tanaka Haruko.
THDH | EWH M Z R F U7, Jai vu un film intitulé « Neiges de printemps ».

Px v 7 W) RANEEIETEHL £ LT, Jai parlé au téléphone avec mon ami Jacques.
FE—LWIHIFADRIZETHERD TS, Mon chien Bobi est trés calme.

Nombres

Il existe de nombreux spécifiques numériques selon ce qu’on veut compter. On les utilise ainsi :

FHIDAZTHR X b N+ F+%2 X aH\WE L7, Maman a acheté 1kg de pommes et 2kg de
bananes.

Flda—t—%2 "W [IZw] kA F L7, Sachiko a bu deux cafés.
FEZ (D) a—t—%fRAF L7, Idem (sans D, la phrase est plus naturelle)
— BRI A DK ANIZENFE LTz, Ichird a rencontré 4 amis. (ici, le @ est plus naturel)

On dispose de deux structures pour exprimer un énoncé tel que « une ou deux fois » :
H [ &] icBliffi~—Z [wb ] 220K [icE] /bl [wodve] 22200 [ikde] {7
X £ 9, Jevais au cinéma une ou deux fois par mois.

HIZHREfE~N— 8 [T E 9, Idem
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Occasion

Avoir I’occasion de faire quelque chose s’exprime avec la structure suivante : énoncé a la forme neutre +

CEDBHDLoul LD D

Rpe —HfEIBLE [ x 9] D2 ED3H D 3, 11 m’arrive de temps en temps d’attendre plus
d’une heure.

WOBIFRFANA PO TITEFETH, RANRIZESL Z LB H D T D’habitude, je vais a

[’université en métro, mais il m’arrive aussi de temps en temps de prendre le bus.

Opposition

Pour exprimer une opposition entre deux phrases, on peut utiliser les mots de liaisons (J#1 &%, 1} &,
T®% ou L72»L. s signifient tous « mais, cependant, pourtant, toutefois ».

W TSN ET, THLHZIIIEHY A, I, il y a une table. Mais la-bas, il n’y
en a pas.

Partenaire

On peut exprimer le partenaire d’une action de 3 fagons :

REBE Y% L £9, Jefais les courses avec Maman.

EMBICEH YR LE T, Idem

BHRXI AL R EICAZGTEA T T, Grand-pére et les enfants lisent un livre ensemble.

Particules

La particule % :
* Indique le complément d’objet direct :

FIIERZRA LT, Sachiko boit du thé.
* Indique le lieu d’une action (un parcours) pour les verbes de déplacement :

W&z 2% [07-3] traverser unpont, 87%i8% passer dans la rue,
NE%ZAES  courir dans le parc, NEH%EHA (S AIX) % se promener dans le parc.
=X NE S 7 F—FED T 2T F T, La Seine coule sous le pont Mirabeau.

La particule T :
* Indique la facon dont on fait une chose, ce qu’on utilise pour réaliser cette chose :

DLW Z L THE X9, J'écris mon nom en kanji.
HAGE TG L £, Je parle en japonais.

XY TEEET, Jécris avec un stylo.
* Indique le lieu d’une action :

WTIF A= 8—THEZEH\WE T, Kydko achéte des légumes au supermarché.
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La particule & :
* Indique le partenaire d’une action :

FNIEEE R —R—=~JTE £ T, Je vais au supermarché avec ma mére.
* Permet d’énumérer une suite de choses de facon compléte (sous-entendu : et c’est tout) :

I NV E P Y L2 BXRE T, Je mange du pain et de la confiture.

La particule (Z :
* Indique une destination :

F I )WIIFKIZIH Y £ 3, Daniel rentre a la maison.
* Indique la personne pour qui I’on fait une action :

BRSABY I NVIZAKZEH\OFE T, Maman achéte un livre pour Daniel.

* Indique le but d’une action, avec une structure de la forme suivante : verbe en base reny6 + IC + verbe
de déplacement :

T ~E AT E £ 3, Je vais en ville pour m’ amuser.
* S’utilise avec certains verbes en particulier :

49 (rencontrer), # % (monter, prendre un moyen de transport), fi¢e (habiter), D & & % (travailler),

2 % (suwaru, s’asseoir), 127 (tatsu, se lever).

La particule @ indique une appartenance, une origine, détermine un nom :
HAGEDA TS, Cestun livre japonais (du Japon).
Bk [\d 9 &) DFEHTT, Cest une lettre de ma petite sceur.

La particule % permet d’énumérer une suite de choses de fagon incompléte (sous-entendu : entre autre) :

BHRXIAMNIA =TT — AV DHFE T, Grand-pére aime la soupe et les ramen (entre autre).

Phrases type

Parce que traduire, ce n’est pas forcément faire du mot a mot, on peut trés bien exprimer les termes qui
nous bloquent par des idées équivalentes. D’ou I'utilité de certaines de ces phrases. Pour les autres, il
s’agit simplement de structures qu’il peut étre utile de retenir...

T L) —IFHEICEDF LA, Y= WVIEHEZ DD E L (80 3) o Valdrie est montée

dans la voiture. Daniel en est descendu.
BI AT ENF DT ETY, Comme fruits, j’aime les pommes et les bananes.
ZOVWEIY Y AN =B FDOBHBIABED F L (DD F L) . Cest magrand-

mere qui a confectionné aussi bien cette confiture de fraises que ce beurre.

F o2 )VEEHEER [Lw ) £2) ICHBOIZID £3, Chaque semaine, Daniel rentre chez
ses parents le week-end.

NP X IZFERETH EF TN\ TT, M Kawanaka a une trés belle écriture.

HASGE T « parapluie » 12 C9 2>, T4x) T, Comment dit-on « parapluie » en Japonais ? C’est
« kasa ».
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FIIHBEL — A IHE [ x 9 AR) 225D FX¥ A, Sachiko ne s’intéresse pas aux courses

cyclistes.
DL, [ ] 22020 F L 729>, Combien d’heures (environ) cela a-t-il demandé ?
NZ2IFDOH ATHTT [VolX\] o Le bus est toujours bondé. (rempli avec des gens)

T [A92)] 255D LEDPITHFE 7 I\, Marche dans le couloir un peu moins bruyamment.
xD ) BXRXEY A, Je ne mange plus.
T 7L —I3E L \EX A, Valérie est encore absente.

ZoEIFETE A [$ow] L2HID £X¥ A, Cet étudiant ne connait qu’une cinquantaine
de kanji.

ZOME [Lbx)] EHFEVELS R, 22 DEEX, Ce maire n’est pas trés jeune. Il est plutét
age.

SHIZE DB IELD BN, Aujourd’hui, il ne fait ni chaud ni froid.

MFIxEFL0ELE [E L9 Z] T, Machiko est plus dgée que Yukiko.

DA 2 NTEK%Z i F 9, Mon pére part de la maison tous les matins a la hdte.

Yy—uy - ZF=vEiELU [8%C] £ [{5w] ZA [BUA] OLHRDENTHES T
% . Une femme aussi belle que Sharon Stone est assise devant moi.

e [Z6A)] ok [X9] 12, fkk [29LC]) 2L T3, Comme vous le voyez, je suis en

train de faire le ménage.

iz EH [ WU) 22 5 72, Il a Uair méchant.

MiF TERIRES 2 [WHkw] ) byl [Uxewe] EfE (o ZA] LcwTd
o Je veux me marier avec une femme qui dit qu’elle n’a pas besoin d’argent.

%% CEEE [Lx)ow] EowTh- tHEH [FU®] IKEAT [PANBZT] RLWVT

9", Je voudrais que les étudiants pensent plus sérieusement a leur avenir.

ZOEBED P L AEH I ETHEIPEVET [ITH\WFET] , Cette robe jaune te va trés

bien.

ZOE [8bb 2] 3=F [2w] DT [wa] ordicizdLliaze [bskw] TF,

Ce jouet est un peu dangereux pour les enfants de moins de 3 ans.

FEIXEBEDNES [(ho72]) R, BH#EZ L CT\WwWFE L7, Yukiko cuisinait au moment ou le

téléphone a sonné.

EA B =2 03KEx 1L [Ro%] Bl (Vw9 ] 2AID XA, Jene connais pas la

raison pour laquelle Catherine a arrété les études a ’universite.

—JEICANICRE [BE¥W] &9 D3 ENS [Dnd] 2 LT, Cestune chose fatigante

que de rencontrer beaucoup de personnes d la fois.

Et la plus belle de toutes, juste pour le plaisir :
EERR [2 3WTE] s (TwuIwEx)29] BAHE [LASZ] 0% [29)

S) WWERL [o%n3] LEWE T D, Pensez-vous que la concurrence économique
internationale soit liée au bonheur de I’espece humaine ?
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Potentiel

Le potentiel peut s’exprimer par modification des verbes :
* 1 groupe : base négative (mizen) du verbe + 15 : 5l > FLE L5 pouvoir lire
« 2° groupe : radical du verbe + 515 : B2 > AR 54L5  pouvoir manger
e Irréguliers: 9% > H2k% [TE 3] et2k2 > Kons [2on3]
Il existe une forme contractée de cette modification, apportée par la langue moderne afin de faire plus

facilement la distinction avec la forme passive. Mais en ce qui concerne les verbes du 2° groupe, les
puristes rejettent encore cette contraction. Elle est donc a manier avec prudence :

* 1 groupe : voyelle finale ) remplacée par 2 % : #tds > i D pouvoir lire
*2° groupe : idem : B X% > BXINS  pouvoir manger
eIrréguliers: % > HK b et K2 > KNz [Tnd]

Pour finir, on peut aussi utiliser directement le verbe {2k % .

TN HAGED R F T, Je peux / sais parler japonais.
TN HAGEDEEY £ T, Idem
MIHAGEZGET Z E DR E T, Idem

Question

Selon la particule que I’on utilise pour introduire le complément d’objet direct, on change le sens de la
question. En effet, I’utilisation ou I’ajout de la particule %> indique une incertitude :
HENTHEDIN F T D>, Qui est dans la classe ?
> FEDPVE T, BRI VEYA, Ilyadeséléves. Il n’y a pas de professeur.
HBIHED N F T D, Ya-t-il quelqu’un dans la classe ?
> kv, #E2WET, Oui ilyaquelguun. .~ W2, HEB\WE AL, Non, il n’y a personne.

Bt 32 BRXE T D, Qu’est-ce que tu manges ?

> DATEZEBXET, Je mange une pomme.

H 71T B FE T D>, Est-ce que tu manges quelque chose ?

> 13, 2B E T, Oui, je mange quelque chose. / P\ 2, fiHBXFEHA, Non, je ne

mange rien.

Hial T EZWITEF T D, Ouvas-tu?
> BUZATE £ 3, Jevais a la gare.
Bl AZ ETIATE LT D, Vas-tu quelque part ?

S kv, EIWIITE LT, Oui, je vais quelque part. /S \ >\ Z, EZIZHITEFEHE A, Non,
je ne vais nulle part.
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Relation / apparence

Il existe plusieurs moyens d’indiquer que le contenu de 1’énoncé est un fait rapporté, notamment celui qui

consiste a utiliser # 9 72 /% 9 TT.

La relation se forme de la maniére suivante : énoncé neutre + % 972,/ % 9 TY :
WDES Z 9 72, Il parait qu’il va pleuvoir.
HDOWLHNZ I\ Z 9 72, 1l parait que ce film est intéressant.

L’apparence se forme de la maniere suivante : base connective (reny6 pour le 1° groupe, radical pour le
2°) des verbes ou radical des mots de qualité + Z 9 72 /% 9 TT :

MN2EED Z 9 72, Ondirait qu’il va pleuvoir.

HOMHIIHIEHZ 9 72, Ce film a Uair intéressant.

Le % 9 72 de I’apparence peut se mettre au négatif (avec Z ) “Cl& 72 \> pour les mots de qualité, ou
Z 9 b 72> pour les verbes) mais pas le Z ) 72 de la relation.

Similitude

Placée aprés un nom, la particule  qui indique la similitude :

a—t —b U XTI, Jaime aussile café.

On peut aussi la retrouver a la suite d’autres particules :
BRSABY I NVIZAKZEH\OFE T, Maman achéte un livre pour Daniel.
T 7L Y—IZHEWE T, Elle en achéte un pour Valérie aussi.

=T OVIFH I D KBRICHITE £ A TL 7, Daniel n’est allé ni a Tokyé, ni a Osaka.
— BRI D XIEAETH MR L £¥ A, Ichird n’étudie ni a ’école, ni a la bibliothéque.

Y =T )NIE7 7Y ANTT, Daniel est frangais.

T7LY—=Y7 7 ANTT, Valérie aussi est frangaise.

UnEd, v v - F— k7 7V AANTIEH Y ¥ A, Mais Jean-Paul n’est pas frangais.
FAYATHLH Y EW¥A, Il nest pas allemand non plus.

Py A= NWIET7 IV AANTH FAYATHH D LA, Jean-Paul n’est ni frangais ni
allemand.

=7 FANTT, I est polonais.

WIEHANT, 77 Y ANTT ., Kydko est a la fois japonaise et francaise.
> HFIEHAATHL 77V ZAATHH D £, Idem
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Superlatif

Il est marqué par —#x [WHIFA] oufed [H-o & D] (le 2° étant moins fréquent et plus soutenu
que le 1). En japonais, seule I’expression de la supériorité existe. On aura donc a chaque fois « le plus ».

BYohT, DA T B/IE-ZTT, Parmiles fruits, mon préféré est la pomme.

77 L) =X HARE A TS T, Valérie est I'étudiante qui a lu le plus de livres le mois
dernier.

BED [BIZED] AR DIE LR HARE TS, Lonigiri est le plat japonais que j’aime le
plus.

Surprise

Voici des exemples de phrases avec différents marqueurs de surprise :

AWTTh, TR Faal—b - F—FXZ2 AL BRXLATED, Clestvrai ? Sachiko a

vraiment mangé (autant de) 5 gdteaux au chocolat ?

ZZ VAR —ZLIAPI03DEER [LIFA]) &L 7 [B8H7:] ATI A, Comment ? Méme

Catherine a raté 1’examen de JAP103 ?

Volonté

La volonté de faire quelque chose s’exprime en ajoutant 7z > a la base reny6 des verbes (ou directement
au radical, pour les verbes du 2° groupe) :

ZDETHOAZT ENTF 2D LEWI\NTT, Je voudrais acheter un peu de pommes et de bananes
dans ce magasin.

La volonté que quelque chose se fasse sans que 1’on agisse vraiment s’exprime avec A L \> [1Z L \>] .
Dans ce cas, la personne qui va faire I’action est marquée par la particule (Z :

ZDARDBIRL VT, Je veux ce livre.

FebZ2DLERE [FHRE] 28 [Wb AL B)] HoTRULWTT, Je voudrais que tu

achetes un peu de tomates et un sachet d’oignons.

M [D X9 LA) K7V ARAFNTT 7 ¥ Ao TRTRLU TS, Je voudrais que mes
parents rentrent en France avant Noél.

Par contre, lorsque 1’on parle de la volonté de quelqu’un, on utilise le suffixe %% % qui vient remplacer le

V> de 72\ ou de AR L \». On se retrouve donc avec 7223 % ou ik L A3 %, qui se conjuguent comme
n’importe quel verbe du 1 groupe :

77V T=2A%Z2H VD> TS, Frangois a envie d’apprendre a jouer au tennis.
ZDFHEIIAKZEK L D3> T B, Cet enfant veut de Ieau.




